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Einleitung

Dieses Dokument enthalt grundlegende Informationen zum HEVDC-12S2C5 und HEVDC-25S2C5 (nachfolgend ,, EV DC

Charger") sowie zu deren Netzwerkkonfiguration, Betrieb und Wartung.
Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an Endkunden und Installateure.
Bedeutung der Symbole

In diesem Dokument werden im Zusammenhang mit Sicherheitshinweisen und wichtigen Informationen ggf. die folgenden
Symbole verwendet. Machen Sie sich vor Installation und Betrieb mit den Symbolen und deren Bedeutung vertraut.

A GEFAHR Gefahr. Nichtbeachtung kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.
Q Warnung. Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder Sachschéden fihren.
A VORSICHT Vorsicht. Nichtbeachtung kann zu Sachschéden fiihren.

Tipps Wichtige Information und/oder zusatzlicher Tipp fiir den Betrieb.
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Kapitel 1 Sicherheitshinweise

Grundlegende Informationen

e Machen Sie sich vor der Installation, dem Betrieb und der Wartung mit diesem Dokument vertraut.

e Hinweise der Kategorien ,Gefahr", ,,Warnung" oder ,Vorsicht" in diesem Handbuch gelten zusatzlich zu
allen Sicherheitshinweisen.

» Das Unternehmen haftet nicht fiir Sachschaden oder Verlust von Eigentum aus folgenden Griinden:

* Nichteinholung einer behérdlichen Genehmigung.

» Dielnstallationsumgebung entspricht nicht den internationalen, nationalen bzw. lokalen Anforderungen.

* Nichtbeachtung der vor Ort geltenden Gesetze, Vorschriften und Normen bei Betrieb oder Wartung des
Systems.

*  Der Aufstellungsort entspricht nicht den Anforderungen des Systems.

* Nichtbeachtung der Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Dokument.

* Nichtbeachtung der Warnaufkleber auf Systemkomponenten oder Hilfsmitteln.

* Fahrlassiger unsachgemafer Betrieb oder vorsatzliche Beschadigung.

e Schaden, die durch Austauschen unserer Komponenten durch Sie oder Dritte entstanden sind.

*  Schaden am System, die dadurch entstanden sind, dass der Kunde oder Dritte nicht das im Lieferumfang enthaltene

Zubehor bzw. zusatzlich erworbenes Zubehor mit denselben Spezifikationen fur die Installation verwendet haben.

e Schaden am System aufgrund unsachgemaRer Handhabung wie Demontage, Austausch oder Veranderung des

Software-Codes ohne vorherige Genehmigung.

e Schaden am System aufgrund hoherer Gewalt (z. B. Krieg, Erdbeben, Feuer, Sturm, Blitzschlag, Uberschwemmung,

Erdrutsch usw.)

* Schaden, die entstanden sind, weil aufgrund der natirlichen Umgebung oder externer Leistungsparameter die
Standard-Anforderungen des Systems bei laufendem Betrieb nicht eingehalten werden konnten (z. B. zu hohe oder

zu niedrige Betriebstemperatur).

* Diebstahl des Systems.

e Schaden am System nach Ablauf der Gewahrleistungsfrist.
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Sicherheitsanforderungen

A GEFAHR

* Setzen Sie das System nicht Uber langere Zeit hohen Temperaturen oder Warmequellen (z. B. Ziindquellen oder
Heizung) aus.

+  Das System darf nicht mit Wasser, Alkohol oder Ol gereinigt bzw. in Berilhrung gebracht werden, andernfalls kann
es zu Leckstrom kommen oder die Batteriemodule kénnen undicht werden.

e Esdarfkeine Flussigkeit in den Ladestecker oder in die Steckdose gelangen.

*  Nicht mit Gewalt auf das System einwirken (keine St6Re, Schldage usw.). Bei einem Unfall ist das System sofort
abzuschalten und der Handler/Installateur zu verstdndigen. Das System muss von einer ausgebildeten Fachkraft
untersucht und beurteilt werden, bevor es weiter betrieben wird.

e Einim Freieninstalliertes System darf nicht bei Wetterextremen betrieben werden (z. B. Starkregen oder
Schneesturm usw.).

e Stecken Sie keine Finger oder scharfe Gegenstande in das System.

A

* DerKuhlerist hei®, wenn das Gerat in Betrieb ist. Beriihren Sie ihn nicht.

» Ziehen Sie den Ladeanschluss nicht ab.

* Bitte platzieren Sie den Ladestecker und das Ladekabel an einem dafiir vorgesehenen Ort, um
Verunreinigungen oder Feuchtigkeit auf dem Ladestecker oder eine Beschadigung des Ladesteckerkabels

durch Quetschungen durch schwere Gegenstédnde wie Fahrzeuge zu vermeiden.

A VORSICHT

*  Verwenden Sie kein defektes System. Wenn das System ungewdhnlich aussieht, kontaktieren Sie lhren
Handler/Installateur.

*  SchlieRen Sie ausschlieRlich Kabel und Adapter an, die fiir die Installation des Systems erforderlich sind.

* Verwenden Sie das System ausschlie3lich zum Aufladen lhres Fahrzeugs.

* Verwenden Sie keinen privaten Generator als Stromquelle fiir das System.

e Systemkomponenten dirfen nicht gewaltsam verbogen werden.

e BeimEinsatz in Wohngebauden werden CO2-Feuerléscher und ABC-Léschpulver empfohlen.

*  Wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Handler/Installateur, wenn das System nicht geladen
werden kann.

* Diebeim Betrieb des Systems auftretenden Funkwellen kénnen die Funktion implantierbarer oder
personlicher medizinischer Gerate, wie Herzschrittmacher, implantierbare Defibrillatoren, Horhilfen
usw., beeintrachtigen. Informieren Sie sich vor Inbetriebnahme des Systems beim Hersteller des

Medizinproduktes Uber die Anwendungseinschrankungen.
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Das System darf nicht mit Folgendem verbunden werden:

* Systemen der 6ffentlichen Infrastruktur

* Notfallmedizinischer Ausriistung

* Aufziigen und anderen Kontrollgeraten
* Anderen Systemen von kritischer Bedeutung

Kapitel 2 Vorstellung des Produkts

2.1 Modellbezeichnung

e Der EV DC Charger wird in den folgenden Ausfiihrungen angeboten:

 HEVDC-12S2C5
*+ HEVDC-25S2C5

Abb. 1-1 Modellbeschreibung (Beispiel)

HEVDC-1252C5

I

1 2

Definitionen

3 4 5

Beschreibung

1 Markenname Haier
2 Typ des Ladegerats EVDC: DC-Ladegerat
3 Leistungsbereich 12:12.5kW; 25: 25kW

S52: CCS2,d.h.IEC62196-1 Konfiguration FF,
4 Stecker-Typ

ein europaischer Standard-DC-Ladestecker
5 Lange des Ladeanschlusskabels C:Kabel; 5: 5m Lénge
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2.2 Beschreibung

Das EV DC-Ladegerat ist ein bidirektionales DC/DC-Lade- und Entladesystem, das mit unseren Energiereglern sowie

Batteriepack-Batterien zum Laden und Entladen der Batterien von Elektrofahrzeugen verwendet werden kann.

2.3 Produktausfiihrung

mm

Beschreibung

1 Ladesteckerhalterung zur Aufnahme des Ladesteckers
2 Kabel fir den Ladeanschluss

3 Lesebereich fur RFID-Karten

4 Kabelhalterung fiir Ladekabel
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2.4 Bedeutung der Warnaufkleber

Gefahr! Hochspannung

Im eingeschalteten Zustand steht das Gerat unter Hochspannung. Offnen Sie

Instandhaltungsarbeiten missen von geschulten und qualifizierten
Elektrofachkraften durchgefihrt werden.

Warnung! Lebensgefahr.

A das Gehause nicht, wenn das Gerat in Betrieb ist. Jegliche Wartungs- oder
A Von diesem System gehen nach dem Betriebsstart potenziell Gefahren aus.

Achten Sie beim Betrieb des Gerats auf ausreichenden Schutz.

ﬁ (/’ Einige interne Komponenten entladen sichnach Abschalten des Systems erst
=-=".smn  nach einer gewissen Zeit. Warten Sie wie auf der Kennzeichnung angegeben 5
Minuten bis sich das System vollstandig entladen hat.

Warnung! Verbrennungsgefahr.Die Oberflache des Systems ist heifs. Das
Berlihren des Systems wahrend des Betriebs kann zu Verbrennungen fihren.

Erdungspunkt

Bitte beachten Sie die Anleitung zum Betrieb des Systems.
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2.5 Typische Vernetzungen
(PV) Speicher- und Lade-Netzwerk

DC-Kabel

——
comm——. AC-Kabel

Signalkabel

Drahtloses Kommunikationskabel

Optionale Komponenten

A e e | ) -
! . Ty M
I | L-..-._.-..-.._._.-._Ji ]
' ' H2 |
| | K
I |
I |
A
: NAHUI :
s Cloud :
E Haier E L
[} Smart [
L
FE
A. Sonnenkollektor B. Energy Controller C.EV DC Ladegerat
D. Batterie E. Dieselgenerator F. Gateway G. Fahrzeug
H1. Backup-Verteilertafel H2. Unterverteiler ohne Ersatzstrom
I1. Elektrische Gerate mit Ersatzstrom I2. Elektrische Geréate ohne Ersatzstrom
J.Power sensor K. Stromnetz L. Haier Smart Cube App M. Router
N. Antenne O. CommMod
Tipps

* ,J"dient der Datenerfassung am Netzanschlusspunkt und erméglicht eine Nulleinspeisung. Um einen Teil des
Hauses mit Netzersatzstrom zu versorgen, kann ,, J” unkonfiguriert bleiben. Fur teilweisen Netzersatzstrom
und Steuerung der Nulleinspeisung werden ,J" konfiguriert.

* Als Backup-Energiequelle fiir langfristige Off-Grid-Anwendungen kann der Dieselgenerator zusammen mit
dem Gateway fiir einen reibungslosen Ubergang zwischen PV-, Speicher- und Dieselstromerzeugung sorgen.

* Empfohlen wird eine Kommunikation mit dem Wechselrichter iber WLAN oder FE. Nutzer des CommMod

mussen ihr 4G-Datenvolumen nach 2 Jahren aufstocken.




HQief Benutzerhandbuch

PV- und Ladestromvernetzung

Q| [
=I=
| D |
| —) I
ettt i N E( [ (|
- - . Joaen | — o
| ) : ‘—4 i
a ' i st
SRR . RS485 G H
A C: = | - - L E
M ' i :
C o—C D wor
F [ e oo o 5 : Cloud :
== DC-Kabel Nt ) (o s E i | App ;
o AC-Kabel 0 Inwt 1 - :
Signalkabel N a =~ TmEmEEmT I ; Sm:raaiecrube ;
Drahtloses | | o % farsri e s :
Kommunikations- — D P - WLAN-': ) ) : I
———— | obel 1= lK ; | | '
o Optionale RS ; ' J
' . __. Komponenten FE S ;
A. Sonnenkollektor B. Energy Controller C.EVDC Ladegerat
D. Stromversorgungsgerate E. Zahlerschrank F. Fahrzeug G. Power sensor
H. Stromnetz I. Haier Smart Cube App J.Router K. Antenne
L.CommMod
Tipps

Es wird empfohlen, FE und WLAN als Kommunikationsmethoden zu verwenden. Nach der Einrichtung neuer

Systeme missen die Nutzer nach 2 Jahren ihren eigenen 4G-Datenvolumen fir CommMod aufstocken.
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Kapitel 3 Anforderungen an den Standort

Tipps
Voraussetzung fur die Gewahrleistung ist, dass das System ordnungsgemalf} und fir den dafiir vorgesehenen
Verwendungszweck entsprechend der Betriebsanleitung installiert wurde.

Anforderungen an die Installationsumgebung

* Das System darf nicht in staubigen, entziindlichen, explosionsgefdhrdeten oder korrosiven Umgebungen installiert

werden.

* Das System darf keinem direkten Sonnenlicht, Regen, Feuchtigkeit, Schnee oder Staub ausgesetzt werden. Das
System muss an einem geschitzten Ort installiert werden. In Gebieten mit erhdhtem Risiko fiir Naturkatastrophen

wie Uberschwemmungen, Erdrutsche, Erdbeben oder Orkane miissen bei der Installation des Systems vorbeugende

MaRnahmen getroffen werden.

» Das System darf nicht in Umgebungen mit starken elektromagnetischen Stérungen installiert werden.

» Stellen Sie sicher, dass Temperatur und Luftfeuchtigkeit am Aufstellungsort den Anforderungen des Systems

entsprechen.

» Das System sollte in einem Gebiet installiert werden, das mehr als 500 m von korrosiven Umgebungsbedingungen

entfernt ist, die zu Salz- oder Sdureschaden fiihren kdnnen ( z. B. Kiisten, Warmekraftwerke, Chemiewerke,

Schmelzwerke, Kohlewerke, Gummifabriken und Galvanikbetriebe).

* Anforderungen an den Installationsort
» Das System muss waagerecht montiert werden.

* Das System muss aulRerhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.

Installieren Sie das Gerét nicht in Bereichen, in denen Feuer oder Feuchtigkeit herrscht (einschlieRlich, aber nicht

beschrankt auf Klichen, Vorratskammern, Bader, Duschen, Waschrdume usw.).

* Halten Sie das Geréat von Orten fern, an denen téglich gearbeitet und gelebt wird (z. B. Wohnzimmer, Schlafzimmer,
Studios, Aufenthaltsrdume, Arbeitszimmer usw.)

» Stellen Sie das Gerat nicht in schwer zugénglichen Bereichen auf (insbesondere auf Dachbdden, in Kellern usw.).

* Das System darf nicht an mobilen Standorten wie Wohnmobilen, auf Kreuzfahrtschiffen oder in Zligen installiert
werden.

* Das System sollte so installiert werden, dass es einfach zu bedienen und zu warten ist und die Statusanzeige gut

sichtbar ist.
* Achten Sie bei der Installation des Systems in der Garage darauf, dass es nicht in der Durchfahrt steht, um
Kollisionen zu vermeiden.

* Stellen Sie das Gerat nicht in der N&he eines Parkplatzes auf. Siehe Diagramm fiir die Installationsabsténde.
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Montageoberflache

» Das System darf nicht auf einem leicht entziindlichen Untergrund installiert werden.

*  Der Untergrund muss auRerdem den Anforderungen an die Tragfahigkeit entsprechen. Es wird empfohlen, das
System an einer massiven Mauer oder Betonwand zu installieren.

* Die Aufstellflache muss eben sein und der Aufstellort muss den Anforderungen entsprechen.

* Vorder Installation ist sicherzustellen, dass keine Wasser- oder Stromleitungen im Untergrund verlaufen,
die bei Bohrarbeiten getroffen werden kénnten.

=[] Energy Controller

A .7Tm

Charging port
position

Model TR{m)]
HEVDC-1252C5, HEVDC-2552C5 | 485]

F—F =1 [Energy Controller

Charging port
“  position
Model [ _Rm)
HEVDC-1252C5, HEVDC-2552C5 5—N=0.292
5% 10 95%RH -30°C to 60°C !
L A
Tipps

* Beiunterschiedlichen Installationsumgebungen kann der tatsachliche Abstand abweichen, und dieses

Diagramm dient nur als Referenz.
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Kapitel 4 Installation und Anschluss der Gerate

Die Installation und der Anschluss des Systems dirfen nur von zertifizierten Installateuren durchgefiihrt werden.

Weitere Informationen sind der Installationsanleitung zum EV DC Charger zu entnehmen.

Kapitel 5 Bedienung

5.1 LED-Statusanzeige

Der Status des EV DC-Ladegerats wird durch die DC-Ladegeratanzeige auf der Vorderseite des Wechselrichters

angezeigt.

Anzeige Energiespeicher

DC-Anzeige

Signalanzeige

Anzeige Status

Aus

Anzeige DC-Ladegerat

AC-Anzeige

Status des EV DC-Ladegerits

Nicht eingeschaltet.

Leuchtet
durchgehend

Eingeschaltet, aber der Ladeanschluss ist nicht
mit dem Fahrzeug verbunden.

Leuchtet
durchgehend

* Der Ladestecker ist mit dem Fahrzeug
verbunden.
» DerLadevorgangist abgeschlossen.

Blinkt

Aufladen.

Leuchtet
durchgehend

Alarmierung.

Leuchtet
durchgehend

Gerateausfall.
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5.2 Haier Smart Cube App

1. App herunterladen.

.’ App Store

}’o Google Play

[Q Haier Smart Cube ]

Haier Smart Cube

2. Stellen Sie dem Installateur Ihre E-Mail-Adresse fiir die Anmeldung zur Verfiigung.

3. Nach der Asnmeldung werden Sie vom Installateur aufgefordert, Ihr Konto zu aktivieren.

4. Uberpriifen Sie lhren Posteingang auf eine von NAHUI Cloud versandte E-Mail, erstellen Sie Ihr Passwort
und aktivieren Sie Ihr Konto.

5. Loggen Sie sich in die App ein.

14
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5.3 RFID-Karte einlesen

Gehen Sie zu "Einstellung"—" Ladeeinstellungen"—"Kartenverwaltung" und binden Sie Ihre RFID-Karte.

DC Charger
corg Number

L Card Numibe

4858 1565 128

cord humbar

Tipps
Tritt beim Einlesen Ihrer RFID -Karte ein Fehler auf, klicken Sie auf @ und ldschen Sie die RFID-
Karte unter ,Kartenverwaltung”.

5.4 Systemnutzung

EV DC Charger unterstutzt den App-verwalteten Lademodus, den RFID-Karten-basierten Lademodus und den nicht-
authentifizierten Lademodus (Plug and Charge).

A VORSICHT

Bevor Sie Ihr Fahrzeug aufladen, lesen Sie bitte sorgféltig die fiir Inr Fahrzeug geltenden VorsichtsmaRnahmen und

Anforderungen.
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5.4.1 Appgesteuertes oder kartenbasiertes Laden (empfohlen)

1.Stecken Sie den Ladestecker ein.
2.Starten Sie den Ladevorgang.
¢ Methode 1: Appgesteuertes Laden

Starten Sie den Ladevorgang Uber "Ladegerat"—"Start".

D€ Charger

Energy Dellvery

70 kWh 1.31 MWh 44.3 MWh

* Methode 2: RFID-Karten-basiertes Laden
Ziehen Sie die RFID-Karte durch.
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5.4.2 Unauthentifizierter Lademodus

1. Schalten Sie auf der Seite "Einstellung"—"Ladeeinstellung" die "Authentifizierung" aus - .

ﬂ Martha Peng i EVDC Charger Setting

DC Charger

Martha Mansion

B, Operational Mode ® Bockup Reserve

Setting K utility Rate Plan

Charging Mode

n Authentication

Settin

Fﬁ Card Management

E, Charging Racord

2. Stecken Sie den Ladestecker ein.

Tipps
» Esist zu beachten, dass bei aktiviertem nicht authentifiziertem Lademodus alle Fahrzeuge

dieses Gerat zum Laden verwenden kénnen.

5.4.3 Ladevorgang stoppen

Ladevorgang abgeschlossen

Der Ladevorgang wird automatisch beendet, sobald das Fahrzeug vollstandig geladen ist.

Wahrend des Ladevorgangs
Methode 1: Lesen Sie lhre RFID-Karte ein, um den Ladevorgang zu beenden.

Methode 2: Klicken Sie auf der Startseite auf ,.STOPP"”, um den Ladevorgang zu beenden.
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5.5 Sonstige Einstellungen in der Smart Cube App

Weitere Informationen zu den App-Einstellungen sind dem Benutzerhandbuch der Smart Cube App zu entnehmen.

Kapitel 6 Routinewartung

Um eine lange Lebensdauer des Systems zu gewahrleisten, wird empfohlen, regelmaRig die in diesem Abschnitt

beschriebene Routinewartung durchzufiihren.

Inhalt der Ausschalten Haufigkeite

erforderlich?

Prifungsmethode

Inspektion

Das System ist regelmaf3ig auf Ablagerungen und
Verschmutzung zu kontrollieren. Bei Bedarf reinigen. Ja Al @lrsl iims .
Systemreinigung Verwenden Sie dabei keine Utensilien, die einen

Stromschlag auslésen oder die Isolierung beschadigen

kénnten, wie z. B. Drahtbirsten oder feuchte Lappen.

.. Nein Alle sechs Monate.
Uberprifen Sie das System auf Schaden und

Allgemeiner Verformungen. Achten Sie auf ungewdhnliche Geréusche

Systembetrieb wahrend des laufenden Betriebs. Stellen Sie wahrend des

Betriebs sicher, dass die Parameter richtig eingestellt sind.

Kapitel 7 Anhang

7.1 Technische Parameter

Fur Informationen zu den Systemparametern siehe Produktdatenblatter
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